Vincent Mucska

Bruno z Querfurtu a Uhorsko

Historia Slavorum Occidentis 1(6), 62-73

2014

Artykut zostat opracowany do udostepnienia w internecie przez
Muzeum Historii Polski w ramach prac podejmowanych na rzecz
zapewnienia otwartego, powszechnego i trwatego dostepu do
polskiego dorobku naukowego i kulturalnego. Artykut jest umieszczony
w kolekcji cyfrowej bazhum.muzhp.pl, gromadzacej zawartos¢ polskich
czasopism humanistycznych i spotecznych.

Tekst jest udostepniony do wykorzystania w ramach
dozwolonego uzytku.

Hpe

MUZEUM HISTORII POLSKI



VINCENT MUCsKA (BRATISLAVA)

BRUNO Z QUIERFURINT A UISIORSKO

Medzi cielmi Brunovho pdsobenia na prelome 1. a 2. tisicro¢ia sa nachadzalo
aj Uhorsko. Pramene, na zdklade ktorych by sme mohli jeho tamojsie ti¢inko-
vanie zrekonstruovat, nam vsak skér komplikuju Zivot, nez by ndm pomahali.
Stavaju nas totiz - tak, ako uz aj generacie nasich predchodcov - pred takmer
neriesiteIné problémy. Pokusy o ich vyrieSenie sa napriek vsetkym snaham ba-
datelov daju oznacit’ iba ako viac alebo menej akceptovatelné hypotézy. Ne-
bude to inak ani s tym, ¢o budem na nasledujtcich stranach prezentovat’ ja.

Medzi historikmi sa asi najcastejsie pertraktovala otdzka o tzv. Cier-
nych a Bielych Uhroch?, ktori sa v stvislosti s Brunom a vznikom Uhorské-
ho kralovstva spominaja v troch, resp. Styroch pramerioch: dvakrat vo vlast-
nych Brunovych textoch?, na dvoch miestach (modifikovane) u kronikara
Ademara z Chabannes?® a potom eSte aj v Povesti vremennych let*. Zaznam

1 Slovenéina, podobne ako aj viaceré iné jazyky, rozliSuje medzi pomenovaniami Uhri -
Madari. Uhri s v tomto zmysle vSetci obyvatelia Uhorského kralovstva - bez ohladu na
ich etnicitu. A kedZe v podstate nevieme, o koho pri Nigri Ungari i$lo, budeme v nasom
prispevku pouZivat’ oznadenie Cierni Uhri.

2 Vita quinque fratrum eremitarum; Vita vel pasio Benedicti et Iohannis sociorumque suorum,
cap. 10, [in:] Catalogus fontium historiae Hungaricae (CFHH) III, Collegit, revocavit, ... Al-
binus Franciscus Gombos, Budapestini, 1938, s. 2569-2570. Bruno Heinrico II regi Germa-
niae, [in:] Diplomata Hungariae Antiquissima I. 1000-1131 (DHA I), ed. Gy. Gyorffy, Bu-
dapestini 1992, ¢. 7, s. 44-48.

3 Ademarus Cabannensis, Chronicon Aquitanicum et Francicum (seu) Historia Francorum
libri II1, cap. 31, 33, [in:] CFHH I, s. 15-17.

¢ IMocemb npudowia yepu beauu u HACEOUULA 3EMA0 CAOBEHCKY [...| yepu nouawa Gbimu
npu Hparxauu yapu [...] Hocux sxe npudowia neuexesu, naku udowa yepu 4epHuu MUMo
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z ruskych letopisov ndm vsak pri rieSeni problému zrejme nepomoze. V pri-
sluSnych pasdzach textu su totiz zmie$ané informacie z r6znych obdobi: ho-
vori sa v nich o bojoch Chazarov s Herakleiom a PerZanmi a o prichode tu-
reckych Bulharov a Madarov na Balkan, resp. do Karpatskej kotliny. Navyse,
Casti z nich st prevzatiami z byzantskych prameriov. Pre pripadnu identifi-
kaciu Ciernych a Bielych Uhrov je tak pouZitelny len vo velmi obmedzenej
miere - azda len v stvislosti s obdobim prichodu Madarov do Karpatskej kot-
liny®. Viaceri badatelia totiZ vzt'ahuju obe tieto pomenovania na tych Ma-
darov, ktori na prelome 9. a 10. storocia postupne obsadili Karpatsku kot-
linu. Argumentujd nasledovne: kedZe sa PeCenehovia v prameni spominajui
iba v stvislosti s Ciernymi Uhrami, i$lo o td ¢ast Madadov, ktori v Etel-
koze (Atelkuze)® zili v oblastiach na vychod od Dnepra a ktorych ako prvych
zasiahol utok Pecenehov. Pred nimi potom unikali okolo Kyjeva smerom
na zapad’. Sdndor Laszl6 Téth spomenul aj moZnost, Ze farebné oznacenie
malo u Uhrov aj symbolickdl funciu tak, ako to bolo aj u inych nomadov.
Nie vSak iba v zmysle priradenia ,,farebnych” etnik k jednotlivym svetovym
strandm?®, ale aj tak, Ze biela mala oznacovat’ kmene patriace do vznesenej-
Sej Casti kmenového zvazu (do tej, kde bol aj velkokniezaci kmen) a Cierna
zasa kmene z jeho menej vzneSenej - a podriadenej Casti. Toto farebné roz-
Clenenie sa malo odzrkadlit’ aj pri osidelni teritéria kmenového zvizu: ako

Kues nocsie ke npu Onse [...]. Cit. podla prilohy studie M. Font, Magyarok a ,, Povesty vre-
mennih let” -ben, [in:] In memoriam Barta Gdbor - Tanulmdnyok Barta Gdbor emlékére, red.
I. Lengvari, Pécs 1996, s. 48.

> M. Font, op. cit., s. 43-44. Pre tplnost’ eSte uvedme, ze citované pasdZe z Povesti vre-
mennych let sa stali aj jednym z vychodisk vasnivo diskutovanej hypotézy o tzv. dvojitom
zaujati vlasti (,kettés honfoglalas”, ,,doppelte Landnahme”), podla ktorej sa prva vina
Madarov mala v Karpatskej kotline usadit’ uz v 7. storo¢i. Mali to byt ti Bieli Uhri z ,,Po-
vesti”, ktor{ sa objavili za cisara Herakleia (610-640). Zakladné informacie pozri v Ko-
rai magyar torténeti lexikon (KMTL), hl. red. Gy. Krist6, Budapest 1994, s. 346-347, hes-
lo kettds honfoglalas.

¢ Sidelné uzemie madarského kmenového zvazu pred jeho prichodom do Karpatskej kot-
liny. Jeho lokalizacia nie je jednoznacnd. Por. KMTL, s. 203-204, heslo Etelkoz.

7 Por. Gy. Kristd, I. Téth, Az Orosz évkonyvek néhdny magyar vonatkozdsdrdl, ,,Acta Uni-
versitatis Szegediensis de Attila Jozsef nominatae. Acta Historica” 103 (1996), s. 21-29.
Podobne aj S.L. Téth, A fehér és a fekete magyarok problematikdjdhoz, [in:] A honfoglalds
1100 éve és a Vajdasdg. 1100 godina poseljenja MadZara i Vojvodina, Ujvidék-Beograd 1997,
s. 81-93.

8 K farebnej symbolike u nomadov pozri napr. O. Pritsak, Orientierung und Farbsymbolik.
Zu den Farbenbezeichnungen in den altaischen Volkernamen, ,,Saeculum” 5 (1954), s. 376-383.
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v Etelkdze (Atelkuze), tak aj v Karpatskej kotline mali Bieli Uhri osidlit’ za-
padne leziace oblasti - v Etelkdze tie za Dneprom a v Karpatskej kotline tize-
mia za Dunajom’.

Kym vacsina autorov sa pri svojich interpretaciach snazi - Casto aj za
cenu velmi komplikovanych kombindcii - spojit’ zmienky o Ciernych a Bie-
lych Uhroch z Povesti vremennych let s informaciami z pramenov zdpadnej
proveniencie, tak podl'a mna toto nie je nevyhnutné. Ak aj opatrne akceptu-
jeme tézu, Ze Povest’ vremennych let prindsa informdaciu o Uhroch z obdo-
bia ich prichodu do Karpatskej kotliny na konci 9. storocia, tak zdpadné pra-
mene - diela Bruna z Querfurtu a kronika Ademara z Chabannes - hovoria
o Ciernych Uhroch a o Ciernom a Bielom Uhorsku v situécii o storocie ne-
skorsej - v Case rodiaceho sa Uhorského kralovstva na zaciatku 11. storocia.
A kym text Povesti vremennych let je aZ zo zaciatku 12. storocia a jej najstar-
§i zachovany rukopis dokonca az z konca 14. storocia, zipadné pramene s
zaroven svedectvami stucasnikov opisovanych udalosti. To samozrejme, eSte
nevylucuje, Ze rusky pramen nemoéze hodnoverne zachytit’ nie¢o z udalosti
suvisiacich s Uhrami, no komplikované okolnosti jeho vzniku a neskoré za-
chovanie jednotlivych redakcii nabadaju k vel'kej opatrnosti®.

Pozrime sa teraz blizsie, ¢o hovoria o Ciernych a Bielych Uhroch texty
Bruna a Ademara. Vo Vita quinque fratrum Bruno piSe:

[...] Et dimissis Pruzis, quo propter novum sanctum Adelbertum occisum iustior me

causa duxisset, Nigris Ungris [zvyraznil - V.M.], quo tunc versus in partes orientis

navim conscendi, sinistro opere et infirmo humero euangelium portare cepi, hec dicens
in corde meo? ,,Non dedero somnum oculis meis nec requiem temporibus meis, donec
inveniam Christum”11,

Bruno sa teda plavil lodou (z Regensburgu) vychodnym smerom - s naj-
vacsou pravdepodobnost'ou po Dunaji. K presnejsej lokalizacii jeho posobe-
nia méZe podla Gy. Gyodrffyho!? prispiet’ zdznam z Vicsej legendy sv. Stefana,
ktord vznikla v 80. rokoch 11. storocia pri prilezitosti kanonizicie prvého
uhorského krala, kde sa pise:

[...] Inde multi presbiteri et clerici, spiritus paracliti compuncti, relictis sedibus
propriis elegerunt peregrinari; abbates et monachi nichil proprium habere cupientes

? S.L. Téth, op. cit., s. 84-88.

10 InStruktivny prehlad o vzniku a jednotlivych redakcidch Povesti vremennych let aj
s odkazmi na dalSiu literatiru ponika M. Font, op. cit., s. 39-41.

1 Vita quinque fratrum eremitarum, op. cit., cap. 10.

12 Gy. Gyorfty, Istvdn kirdly és mitive, Budapest 1977, s. 173.
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sub tam religiosissimi principis patrocinio regulariter vivere desideraverunt. Inter

quos vite religiosus Ascricus pater cum discipulis advenit, quorum unus, Bonifatius

nomine, in loco patris constitutus abbas, dum a beato rege causa predicationis
in inferiores Ungarie partes esset missus, in cervice percussus gladi, licea postea

viveret, non est privatus martyrio®*(zvyraznil - V.M.).

V legende spominany Bonifac je podla Gyodrffyho stotoZnitelny s Bru-
nom. Mohol sa dokonca stat’ aj opdtom klastora v Pécsvarade, no podla ma-
darského medievistu moéze rovnako dobre ist’ aj o legendisticky prvok, ked
autor legendy vyuzil zndmu osobnost’ k eSte vicsej glorifikacii svojho svitca
- prvého uhorského kral'at. Cierni Uhri by tak obyvali inferiores Ungarie par-
tes, teda juzné oblasti Madarmi ovladaného tizemia.

Badatelia sa pokusili o presnejsiu lokalizaciu ich sidelného teritdria.
V odbornej verejnosti pritom mali - a eSte stidle maju - rozhodujtci vplyv na-
zory dvoch najvyznamnejsich autorit madarskej medievistiky nedavnej mi-
nulosti - uZ spominaného Gyoérgya Gyorffyho a Gyulu Kristéa. Prvy z nich
pokladal za Ciernych Madarov Kabarov, prislusnikov troch odbojnych cha-
zarskych kmenov, ktori sa este v prvej polovici 9. storocia pripojili k Mada-
rom odchadzajicim z Chazarského kaganatu. Tito Kabari sa usadili na roz-
nych Castiach Karpatskej kotliny a jedna ¢ast’ z nich mala s¢asti tvorit’ aj ud
marosvarskeho knieZat'a Ajtona, ktorého pri zjednocovacich bojoch porazil
prvy uhorsky kral Stefan®.

Gyula Kristé tuto interpretaciu na zaklade chronologickych nezrovna-
losti (samozrejme) spochybnil a uviedol, argumentujic podla mna presved-
Civejsie, ze Ciernych Uhrov treba hladat’ nie pri rieke Maros, ale na tze-
miach na pravom dunajskom brehu, pricom s ich pokrstenim treba podla
neho spojit’ aj zaloZenie Pécsskeho biskupstva roku 1009. So svojim velkym
vedeckym rivalom vsak suhlasil aspon v tom, Ze mohlo ist’ o Kabarov, vyzo-
rom sa odliSujucich od ostatného uhorského obyvatelstva'.

13 Legenda maior S. Stephani regis, cap. 7, [in:] Scriptores rerum Hungaricarum tempore du-
cum regumque stirpis Arpadianae gestarum (SRH) II, edendo operi praefuit E. Szentpétery,
Budapest 1999 (reprint pévodného vydania Budapestini 1937 rozsireny o doslov editorov
reprintu L. Veszprémyho A K. Szovaka), s. 382.

% Gy. Gyorffy, Istvdn kirdly, s. 173, 187.

1 Gy. Gyorfty, Istvdn kirdly, s. 166, 172-173.

16 Gy. Kristd, A fekete magyarok és a pécsi pispokség alapitdsa, [in:] Gy. Kristd, [rdsok Szent
Istvdnrol és kordrdl, Szeged 2000, s. 79-87. (P6évodne v ,,Acta Universitatis Szegediensis de
Attila Jozsef nominatae. Acta Historica” 82 (1985), s. 11-16).
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Presnejsej lokalizacii sidelného tizemia Ciernych Uhrov by iste pomohlo,
keby sme vedeli identifikovat’ lokalitu Prago spominanu v celkovo pomerne
nespolahlivej Vita et passio S. Brunonis et martyris Querfordensis. Hoci uz
roku 1934 jej editor uviedol hned niekolko moznosti (Brasov, Braila, [...])"”
a s navrhom stotoznit’ Prago s bliz§ie nezndmym slovanskym hydronymom
Pragova/Prahova, ktoré sa malo vyskytovat' niekde medzi Dunajom a Maro-
Som, prisiel Gyorgy Gyorffy'®, budeme musiet’ na presnejsiu lokalizaciu za-
tial rezignovat.

Ak teda mam zhrndt’ nase poznatky o probléme sidelného tizemia Cier-
nych Uhrov, tak musim konstatovat, Ze nedokdzeme povedat’ nic¢ presnej-
$ie nez to, Ze s najvacsou pravdepodobnostou Zili v juznom Uhorsku na tze-
miach nad Dravou a pri Dunaji.

Dalsi problém, s ktorym sa v stvislosti s Brunovym pdsobenim v Uhor-
sku treba vyrovnat), je jeho ¢asové vymedzenie. Ked mame zostavit' chrono-
16giu Brunovho poésobenia vo vztahu k Uhorsku, vSeobecne sa prijima, Ze
v Uhorsku bol dvakrat - prvy raz zrejme roku 1003 a druhy raz asi od roku
1006". Jeho uhorska anabdza mohla vyzerat’ nasledovne: Na jeseri 1002 ho
Silvester II. v Rime poveril misiou. Z Rima odiSiel do Bavorska a v Regensbur-
gu nastupil na lod do Uhorska. Vzhladom na poveternostné podmienky roc-
nych obdobi sa to mohlo udiat’ najskoér na jar roku 1003. Ak iSiel in inferiores
Ungarie partes musel prekonat’ asi 1000 km, co mu mohlo trvat’ asi mesiac?.
Pritom sa musel zastavit' na uhorskom kralovskom dvore, lebo kristianiza-
cia krajiny prebiehala v tomto ¢ase pod patronaciou panovnika. Hoci je to
pasaz z legendy, predsa asi bude mat’ raciondlne jadro myslienka [...] a beato
rege causa predicationis esset missus. Na juh Uhorska teda mohol dorazit’ oko-
lo méja 1003. Zotrval tu zhruba rok, lebo v lete 1004 bol uz spat’ v Nemecku
a bol vysviteny za misijného arcibiskupa. Z Uhorska teda musel odist’ najne-
skor v maji roku 1004.

17 Vita et passio S. Brunonis episcopi et martyris Querfordensis. Passio, cap. 1 [...] Sanctus
ac gloriosus papa Leo, videns constantiam sancti Brunonis desiderio animi eius satisfacere cu-
piebat dataque benedictione in terram Ungariorum in opus predicationis eum dirigebat. Vir au-
tem Dei devote suscipiebat evangelium predicationis ac felici itinere ad opidum, quod dicitur
Prago, pervenit, non paulos socios secum habens itineris. MGH SS 30,2, ed. H. Kauffmann,
s. 1350-1367, tu s. 1363-1364.

18 Gy. Gyorffy, Istvdn kirdly, s. 163.

1 Pri orientacii dobre posluzi Gy. Gyorffy, Istvdn kirdly, s. 78-79, 172-173.

20 Por. nizsie.
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Po druhy raz prisiel do Uhorska pravdepodobne v prvej polovici roku
1006. Podla vlastného svedectva sa tu totiz stretol s augsburskym biskupom
Brunom, bratom nemeckého panovnika Henricha II. a uhorskej kralovnej
Gizely?'. Skor to nemohlo byt lebo Bruno, ktory sa zapojil do povstania pro-
ti svojmu bratovi, sa s Henrichom II. uzmieril roku 1004 a ten ho roku 1006
ustanovil za biskupa v Augsburgu??. A aj ked budtci biskup Bruno bol uz aj
predtym v Uhorsku (1004), skor to byt’ nemohlo, lebo aj keby o riom Bruno
z Querfurtu pisal ako o (budiicom) biskupovi, kym boli bratia v nepriatel-
stve, tazko by mu Bruno reprodukoval kralove starosti.

Pri ur€eni Casovej hranice, dokedy Bruno v Uhorsku bol, si trocha po-
mozeme vypoctami. Budeme pri tom brat’ do ivahy vzdialenosti Brunovych
ciest a Cas potrebny na ich prekonanie. Vychadzame pritom z kvalifikova-
nych odhadov viacerych badatelov, ktori uvadzaju, ze pri prekonavani vzdia-
lenosti v 11. storo¢i moézeme u rychlych poslov pocitat’ s dennym vykonom
okolo 60 km, pri ostatnych cestujicich sa tento vykon pohyboval v rozpa-
ti 20-30 km za den?. Zda sa Ze to potvrdzuje aj sprava kronikara Ademara
z Chabanes. Hoci jeho spravy o Uhorsku i o Brunovi sd len malo spolahlivé,
v tom, o ¢om budem pisat), vyzera, Ze mu mbéZeme dbverovat’ Ide totiZ o udaj
z jemu znameho prostredia o puti gréfa z Angouleme do Jeruzalema?*. Z ci-
tovaného textu totiZz vyplyva aj to, Ze na prekonanie vzdialenosti z Angou-
leme do Jeruzalema suchozemskou cestou grof a jeho sprievod potrebovali

21 Frater vester optime carus episcopus Bruno, cum moram facerem in terra Ungrorum, dixit
mihi vos, o rex, piam sollicitudinem circa me habere et valde nimis timere, ne vellem perire.
Bruno Heinrico II regi Germaniae, [in:] DHA I, s. 45.

22 Lexikon des Mittelalters (LMa), CD-ROM-Ausgabe, Stuttgart-Weimar 2000, heslo
Brun; 2. Brun, Bischof von Augsburg.

2 Pre 11. storocie pozri napr. R. Elze, Uber die Leistungsfahigkeit von Gesandtschaften
und Boten im 11. Jahrhundert. Aus der Vorgeschichte von Canossa 1075-1077, [in:] His-
tiore comparée de I'administration (4e-18e siécles), Beiheft zu Francia 9 (1980), ed. W. Pa-
ravicini, K.F. Werner, s. 3-10.

24 Eo tempore Willelmus Egolismensis comes per Baioariam iter agit ad sepulchrum Domini.
Comitati sunt eum Odo Bituricus princeps Dolensis, Ricardus abbas Verdunensis, Ricardus
abbas sancti Eparchii Egolismensis, et princeps eius et consiliarius eius Giraldus Fanesinus, et
Amalfredus postea abbas, et magna caterva nobilium. Stephanus rex Ungriae cum omni hono-
re eum suscepit et muneribus ditavit. Coepit iter agere mensis Octubris primo die (a. 1026), et
pervenit in sanctam civitatem prima ebdomada mensis Marcii, reversusque est tertia ebdoma-
da mensis Iunii ad propria. - Ademarus Cabannensis: Chronicon Aquitanicum et Francicum
(seu) Historia Francorum libri III, cap. 65, [in:] CFHH [, s. 16-17.
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Cosi viac ako pat’ mesiacov. Vzdialenost’ priblizne 4500 km prekonali teda za
zhruba 150 dni. To sa rovna dennému vykonu okolo 30 km.

Ak tento poznatok skusime aplikovat’ na Brunove cesty a za zaklad
vezmeme informacie z jeho listu kralovi Henrichovi I1.%%, tak jeho t¢inkova-
nie v Uhorsku bude premietnuté do tabulky vyzerat’ nasledovne:

Jeseri 1002 poverenie misiou Silvestrom II.

1003 ??2? prvy pobyt v Uhorsku ?2?2?

1004 vysvateny v Merseburgu za misijného arcibiskupa

cca jun 1006 stretnutie s Brunom, augsburskym biskupom, v Uhorsku

jun 1007 odchod z inferiores Ungarie partes do Kyjeva - prejde cca
1500 km =>

august 1007 prichod k Vladimirovi

september 1007 mesiac v Kyjeve

... Senior Ruzorum, ... unum mensem retinuit me ...
oktober 1007 - u Pecenehov, odtial spat’ do Kyjeva
februar 1008

marec / april 1008 odchod z Kyjeva do Pol'ska - opdt’ musi prejst’ cca 1500 km =>
madj / jun 1008 prichod do Pol'ska

Certe dies et menses iam complevit integer annus, quod, ubi diu
frustra sedimus, Ungros dimissimus ...

1 9. 111. 1009

Nie je vSak vylicené, Ze Bruno v Uhorsku bol len raz, no o to dlhsie. Ci-
tované pramene pripustaju aj tuto interpretaciu - v tom pripade by sa tam
bol prisiel hned po svojom vysviteni za arcibiskupa roku 1004 a zdrzal sa
tam az do zaciatku leta 1007. Sim pise ubi diu frustra sedimus [...]. Ci adver-
bium diu v jeho ponimani znamenalo mesiace a ¢i roky, neviem rozhodnut’.

S Casovym vymedzenim Brunovho pdsobenia v Uhorsku stuvisi dalsia
pomerne tazko interpretovatelna sprava neskorSieho mucenika, v ktorej
opit’ spomina Ciernych Uhrov?. Zmienka o prima legatio Sancti Petri viedla

% [...] Certe dies et menses iam complevit integer annus, quod, ubi diu frustra sedimus, Un-
gros dimissimus et ad omnium paganorum crudelissimos Pezenegos viam arripuimus. Senior
Ruzorum, magnus regno et divitiis, unum mensem retinuit me, et retinens contra voluntatem,
quasi qui sponte me perdere voluissem, sategit mecum, ne ad tam inrationabilem gentem am-
bularem, ubi nullum lucrum animarum, sed solam morte met hanc etiam turpissimam inve-
nirem.—- Bruno Heinrico II regi Germaniae, DHA I, s. 45.

26 [...] Ego autem nunc flecto ad Pruzos, ubi qui precessit, precedere debet, qui illa omnia fe-
cit, et nunc facere debet, clemens Deus et senior meus preciosissimus Petrus. Audivi etiam de
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madarského editora k tomu, Ze napisanie listu kladie na zac¢iatok roka 1009.
V tomto roku bol v Uhorsku totiz papezsky legat Azo, ktory isty ¢as zrejme
dozeral na budovanie cirkevnej organizicie.

Samostatna uhorska cirkevna provincia so Styrmi biskupstvami sa vy-
tvorila v rokoch 1000-1001, pri¢om takmer celd zdpadnd cast’ kralovstva,
Zadunajsko (pars Transdanubiana), bola cirkevne podriadena biskupovi vo
Vespréme?”. Pri zalozeni dalSich biskupstiev na tomto tzemi - kedZe islo
o chulostivy akt rozdelenia diecézy - bol nevyhnutny stihlas dotknutého bis-
kupa?®. Preto bola v Uhorsku ziaduca pritomnost’ vysokej cirkevnej autority.
V zakladacej listine Pécsskeho biskupstva z 23. augusta 1009 je uvedené, Ze
pri akte bol pritomny aj kardinal Azo?. Je takmer isté, ze kardinal sem ne-
prisiel len na tento jednorazovy akt, ale Ze sa v Uhorsku zdrziaval uz pred-
tym a vystavenie listiny, ¢i listin, ktoré potvrdzovali novd podobu uhorskej
cirkevnej organizacie, bolo vyvrcholenim jeho tamojSieho pdsobenia. Nie je
vylucené, Ze dohliadal aj na - Brunom neschvalovanu - nasilni misiu me-
dzi Ciernymi Uhrami, ktorych pokrstenie bolo zavisené - ako predpokladal
Gyula Kristé - zalozenim biskupstva v PécsiC. Avsak viac ako ro¢né pbso-
benie legata v Cerstvo kristianizovanej krajine by v tomto obdobi bolo dost’
vynimoc¢né, najma ak v osobe Aza iSlo o kardinala-biskupa ostijského a pa-
pezského bibliotekdra®!, teda funkcionara, ktory v hierarchii rimskej cirkvi
nasledoval hned za papeZom.

Nigris Ungris, ad quos, que nunquam frustra vadit, Sancti Petri prima legatio venit, quamvis
nostri - quod Deus indulgeat - cum peccato magno aliquos cecarent; quia conversi omnes facti
sunt christiani. [...], Bruno Heinrico II regi Germaniae, DHA I, s. 46.

27 Por. V. Mucska, O prvych uhorskych biskupstvdch, ,Historicky ¢asopis” 51 (2003), ¢. 1,
s. 12-14. (Vyslo aj po anglicky About the first Hungarian bishoprics, [in:] East Central Eu-
rope at the turn of the 1st and 2nd millennia, ed. V. Mdcska, M. Dani$, Bratislava 2002,
s. 119-139 (= Acta Historica Posoniensia II) a po madarsky Az els¢ Magyarorszdgi ptispok-
ségekrdl, ,FONS” 12 (2005), &. 1, s. 3-28.)

28 Presadit’ takéto rozhodnutie si bez spoluprace prilusnych cirkevnych hodnostarov ne-
dovolil dokonca ani Oto 1., ked sa usiloval zalozit’ Magdeburské arcibiskupstvo. Hoci mal
papezsky suhlas, s realizdciou svojho zdmeru musel pockat’ az do smrti halberstadského
biskupa Bernharda (februar 968), ktory az do konca zZivota nestihlasil s vyriatim Magde-
burgu zo svojej diecézy Pozri A. Hauck, Kirchengeschichte Deutschlands 111, Leipzig 1906,
s. 121-125.

2 DHAT, &. 9/1, 9/1L., s. 54-59.

30 Ako v pozn. ¢. 15.

31 DHAT, s. 58.
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Podl'a mna netreba za kazdu cenu spajat’ legdciu kardinala Aza s prima
legatio Sancti Petri. Niekedy od druhej polovice roka 1007 mohlo v Uhorsku
pOsobit’ aj iné - v pramenoch okrem Brunovho listu nedoloZené - posolstvo
z kurie, ktorého jednym z cielov bolo aj podporit’ krala Stefana, aby, hoci aj
nasilim doviedol Ciernych Uhrov ku krest'anstvu. Po tspesnej kristianiza-
cii juznych oblasti Zadunajska mohol novy papezZsky vyslanec, kardinal Azo,
roku 1009 dozerat’ na dismembraciu velkej vesprimskej diecézy a nasledne
potvrdit’ vznik novych biskupstiev na tizemi Zadunajska®. Svedcit’ by o tom
azda mohlo aj to, ze vtedajsi papez Jan XVIII. (1004-1009), napriek tomu, Ze
bol zvoleny na Petrov trén z vole rimskeho patricijského rodu Crescentiov-
cov, sa ako rimsky biskup spraval pomerne autonémne a bol aktivny aj za
hranicami Apeninského polostrova®:. Azovo vyslanie mohlo byt’ tak reak-
ciou na spravy prvého rimskeho posolstva o tispesnej kristianizacii Ciernych
Uhrov a potrebe zriadit’ dalsie biskupstva.

Aj ked vezmeme do uvahy pomaly prenos sprav, Bruno ku koncu
roka 1008 uz o kristianizacii Ciernych Madarov, u ktorych on sim nemal
uspech?*, mohol vediet. Spravy sa k nemu mohli dostat’ eSte poc¢as pobytu
na Rusi alebo aZ v Pol'sku, pripadne na ceste do niektorych z tychto destina-
cif. Preto pokladam za primeranejsie datovat’ vznik Brunovho listu do konca
roku 1008, ako to urobila uzZ aj jeho polskd editorka Jadwiga Karwasinska®.

Napokon mi eSte ostdva vyjadrit’ sa k problému, koho vlastne v casoch
Bruna z Querfurtu pod pomenovanim Cierni / Bieli Uhri mame hladat.
Uz sme spominali, Ze dvaja velki madarski medievisti sa vynimoc¢ne zhodli

32 Nie je vylacené, ze Azo posobil v Uhorsku dlhodobo. Laszlé Koszta, autor prislusnej
Casti najnovsich dejin Pécsskeho biskupstva, predpokladad, Ze ostijsky biskup a kardindl
sa v Uhorsku zdr¥iaval - aj v stvislosti s kristianizaciou Ciernych Uhrov - uZ od zadiat-
ku roka 1008. Por. A pécsi egyhdzmegye torténete 1. A kozépkor évszdzadai, ed. T. Fedeles,
G. Sarbak, J. Simegi, Pécs 2009, s. 26. Vzhladom na Azove funkcie v Rime (a aj vzhla-
dom na nasu rekonstrukciu chronoldgie pésobenia Bruna v Uhorsku) vSak pokladdme za
malo pravdepodobné, aby kardinal v Rime absentoval az dva roky.

33 B. Schimmelpfennig, Das Papsttum. Von der Antike bis zur Renaissance, Darmstadt
31988, s. 142, 145. Por. aj LMa, heslo Johannes, 34. Johannes XVIII., Papst.

3% V diskusidch zaznel aj ndzor, ¢i by za slovnym spojenim Sancti Petri prima legatio ne-
mohol skryvat’ sdm Bruno, ktory ziskal misijné splnomocnenie priamo od papeza. Ne-
pokladam to za pravdepodobné: ak by to bolo tak, Bruno by k zmienke o legacii nepripo-
jil slova que nunquam frustra vadit zvlast, ked v tom istom liste na inom mieste o sebe vo
vztahu k Uhrom piSe ubi diu frustra sedimus, Ungros dimisimus [...]. Por. DHA I, s. 45-46.
3 Epistula Brunonis ad Henricum regem, [in:] Monumenta Poloniae Historica, series nova,
t. IV, fasc. 3, rec., ed. J. Karwasinska, Warszawa 1973, s. 90.
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na tom, e Cierni Uhri boli v skutoénosti Kabarmi. Ini badatelia viak po-
nukli eSte celé priehrstie dalSich moznosti¢. V otazke presnej identifikacie
som vSak opat’ skeptickejsi ako moji predchodcovia. Podla mnia totiZ treba
vyjst’ z toho, ¢i oznacenie Cierni a Bieli Uhri bolo sebapomenovanim alebo
ich tak nazvali ti, ktori o nich pisali. Podla suc¢asného stavu poznania ide
jednoznacne o meno, ktoré Uhrom dali ,,zvonka”?”. Viackrat sme uz uvied-
li, Ze ak odhliadneme od zmienok v Povesti vremennych let, s ndzvom Cier-
ni Uhri (resp. Cierni a Bieli Uhri a Cierne a BieleUhorsko) sa okrem Bruna
stretneme iba v diele Ademara z Chabannes®®. Pritom jeho kronika - naj-
ma pokial ide o tidaje o diani mimo Akvitanie, resp. Franciizska - sa nete-
$i vel'kej dovere®. Ademar vSak vo vzt'ahu k Uhorsku zachytil viacero infor-
madcii, ktoré iné pramene nepotvrdzuju. Ide napriklad o idajné kmotrovstvo
Ota III. voci uhorskym knieZatam ¢i o odovzdanie kopije ako panovnickej
insignie Gejzovi (Stefanovi) Otom III. Podla novsich vyskumov tieto infor-
madcie, hoc aj inde nepotvrdené, mdézu mat’ racionalne jadro. Ademar totiz
s najvacsou pravdepodobnostou cCerpal svoje znalosti o stredovychodnej Eu-
répe takmer vylu¢ne od tstnych informdatorov. Pri pisani svojho diela sa za-
ujimal predovsetkym o dianie v risi a skrze tito prizmu sa k nemu dostali aj
spravy o sv. Vojtechovi, Brunovi a miestach ich u¢inkovania, mnohé z nich
v$ak uz skomolené a zdeformované*. Takto sa dozvedel aj o Brunovi a Cier-
nych Uhroch. (Je iba malo pravdepodobné, Ze ¢ital Brunov Zivot piatich bra-
tov pustovnikov a jeho list Henrichovi II., hoci vyltucit' to nemozno.) Pren-
ho v podstate nezrozumiteInt informéciu o Ciernych Uhroch preto doplnil

36 Dobry prehlad nazorov mozno najst’ v $tudii Sandora Laszléa Tétha citovanej v pozn.
¢. 6.

37 K pomenovaniam Uhrov/Madarov v sledovanom obdobi pozri A. Réna-Tas, A honfoglalo
magyar nép. Bevezetés a korai magyar torténelem ismeretébe, Budapest 1997, s. 209-242.

38 cap. 31: Quod exemplum eius secutus Brunus episcopus, petit imperatorem, ut pro eo iube-
ret consecrare in sede sua episcopum quem elegerat, nomine Odolricum. Qua facto, et ipse hu-
militer abiit in provinciam Ungriam, quae dicitur Alba Ungria ad differentiam alteri Ungrie
Nigre, pro eo quod populus est colore fusco velut Etiopes; cap. 33: Stephanus rex Ungrie bello
appetens Ungriam Nigram, tam vi quam timore et amore ad fidem veritatis totam illam terram
convertere meruit. - Ademarus Cabannensis, Chronicon Aquitanicum et Francicum (seu)
Historia Francorum libri III, [in:] CFHH I, s. 16.

3 Koncizne zhrnutie o kronikdrovi a jeho diele aj s odkazmi na dalsiu literattiru pozri vo
L. Veszprémy, Adémar de Chabannes krénikdkdnak magyar vonatkozdsai. Textus és kontex-
tus, ,,Szazadok” 137 (2003), s. 459-462.

40 Ibidem, s. 463-467.
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vlastnym vysvetlenim, %e Cierni a Bieli Uhri sa od seba odlidujti farbou po-
kozky. Nebola to teda informdcia, ktora by sa zakladala na kronikarovom
autentickom poznani, ale prevzatd sprostredkovane, navyse v kontexte roz-
pravania o ucinkovani velkého misionara a mucenika a informacii o zjed-
nocovacich bojoch krala Stefana*.

Ked to zhrniem, tak mi vychaddza, Ze bezprostredné a spolahlivé uda-
je o Ciernych Uhroch st iba v textoch Bruna z Querfurtu, pri¢om ten ich
pomenovanie nepokladal za potrebné nijako dalej vysvetlovat’. Pocital teda
s tym, Ze jeho Citatelia budu vediet' o koho ide. PouzZitim atributu ,Cier-
ni” vyuZil v krestanskej symbolike vSeobecne zndme spojenie Ciernej farby
s hriechom a diablom, prenesene teda s pohanstvom v protipdle k (bielou
symbolizovanej) viere, pravde, radosti*?. Som o tom presvedceny tym viac,
ze v diele Kons$tantina Porfyrogenneta, ktoré bolo koncipované iba priblizne
o pol storocia skor, neZ sa Bruno dostal do Uhorska, je sice relativne mnoho
zmienok u Madaroch/Uhroch, no o ich rozdeleni na Ciernych a Bielych tam
nie je ani riadok. Ueny cisar pritom spomina Bielych Chorvatov a Bielych
Srbov (a aj Biele /Velké/ Chorvatsko)*.

1 Medzi Ademarovymi informadtormi boli akiste aj ucastnici UspesSnej pute do Svitej
zeme, ktori prechadzali Uhorskom. Je mozné aj to, Ze v juznom Uhorsku skutocne videli
vyzorom tmavsie obyvatel'stvo, ako v severnejsie poloZenych oblastiach krajiny a potom
o tom Ademarovi rozpravali. No aj keby sme akceptovali predpoklad, Ze v pripade Cier-
nych Uhrov islo skuto¢ne o chazarskych Kabarov (ktori boli podla vSetkého pocernejsi,
nez ostatné obyvatelstvo Karpatskej kotliny), predsa si myslim, Ze v pripade akvitanske-
ho kronikara péjde skor o typicky priklad vysvetlenia na zdklade stredovekej ,etnografie”
- aplikovani predstavy o odliSnom etniku.

42 Podobne uvazuje aj Laszlé Koszta v A pécsi egyhdzmegye torténete 1., op. cit., s. 22.
K symbolike farieb pozri napr. LMa, op. cit., heslo Farbe, Firber, Farbensymbolik.

# Constantinus Porphyrogenitus, De administrando imperio [DAI], c. 31, 32, [in:] Az Ar-
pdd-kori magyar térténet bizdnci forrdsai, Fontes Bizantini historiae Hungaricae aevo ducum
et regum ex stirpe Arpdd descendentium, ed. Gy, Moravcsik. Budapest, 1988, s. 39. V jeho
podani st viak bieli Chorvati a bieli Srbi (aj) nepokrstenymi. Dalii vyskyt ,farebnych”
charakteristik jednotlivych etnik (Bieli Huni, Cierni Bulhari) pozri P. Kiraly, A honala-
pitds vitds eseményei. A kalandozdsok és a honfoglalds éve, Nyiregyhaza 2006, s. 125-131.
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In his paper Vincent Mucska seeks to explore the links between St. Bruno of
Querfurt and Hungary in the early eleventh century. First, the Slovak his-
torian addresses the issue of White and Black Hungarians, terms that are
present in a variety of medieval sources, i.e., The Tale of Bygone Years or De
administrando imperio, the work of the Byzantine Emperor Constantine VII
Porphyrogenitus. The author examines also the route of St. Bruno to Hun-
gary and briefly presents his missionary activity in the area (1002-11009).
Furthermore, Vincet Mucska outlnes the activity and the reasons for the
presence of the papal legate Azzo in Hungary in 1009. Finally, the author at-
tempts to provide his own explanation of the reasons for distinguishing be-
tween White and Black Hungarians.
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